@

STAINLESS STEEL REAR BUMPER SILL
MAINTENANGE GUIDE




EN: Heavy Chemicals: Never allow contact with chlorine, bleach, acidic rim cleaners or abrasive cleaning products.

DE: Starke Chemikalien: Kontakt mit Chlor, Bleichmitteln, sauren Felgenreinigern oder scheuernden Reinigungsprodukten vermeiden.
FR: Produits chimiques forts : Evitez tout contact avec le chlore, l'eau de Javel, les nettoyants acides pour jantes ou les produits abrasifs.
ES: Productos quimicos fuertes: Evite el contacto con cloro, lejfa, limpiadores &cidos de llantas o productos abrasivos.

EN: Physical Abrasives: Using steel wool, hard brushes or emery sponges creates scratches on the surface and initiates rust,

DE: Physische Scheuermittel: Die Verwendung von Stahlwolle, harten Biirsten oder Schleifschwammen kann Kratzer verursachen
und Korrosion fordern.

FR: Abrasifs physiques : Lutilisation de laine d'acier, de brosses dures ou d'éponges abrasives peut provoquer des rayures et favoriser
la corrosion.

E8: Abrasivos fisicos: El uso de lana de acero, cepillos duros o esponjas abrasivas puede causar arafiazos y provocar corrosion.

EN: Washing: Use pH neutral (car shampoo) detergent

DE: Reinigung: Ein pH-neutrales Reinigungsmittel (Autoshampoo) verwenden.
FB: Lavage : Utilisez un détergent au pH neutre (shampoing auto).

ES$: Lavado: Utilice un detergente con pH neutro (champ para coche).

EN: Drying: After washing, be sure to dry with a soft microfiber cloth,

DE: Trocknen: Nach dem Waschen mit einem weichen Mikrofasertuch abtrocknen.
FB: Séchage : Aprés le lavage, séchez avec un chiffon en microfibre doux.

ES: Secado: Después del lavado, seque con un pafio de microfibra suave,




EN: Road Salt: After driving on salted roads in winter, rinse with plenty of water as soon as possible to remove the salt. Do not allow
the salt to sit on the surface.

DE: Streusalz: Nach Fahrten auf gestreuten StraBen im Winter die Oberflache so bald wie mdglich mit reichlich Wasser abspiilen. Salz
nicht auf der Oberflache antrocknen lassen.

FB: Sel de voirie : Aprés avoir roulé sur des routes salées en hiver, rincez dés que possible avec beaucoup d'eau. Ne laissez pas le

sel rester sur la surface.

ES: Sal de carretera: Después de conducir sobre carreteras saladas en invierno, enjuague lo antes posible con abundante agua. No
deje que la sal permanezca en la superficie.

EN: Once a month or when waxing your vehicle, use a quality Chrome/Metal Polish.

DE: Einmal im Monat oder beim Wachsen des Fahrzeugs ein geeignetes Chrom-/Metallpflegemittel verwenden.
FR: Une fois par mois, ou lors du cirage du véhicule, utilisez un produit adapté pour chrome/métal.

ES: Una vez al mes, o al encerar el vehiculo, utilice un pulidor adecuado para cromo/metal.




